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éﬁ&iﬁlﬁs 1, 2, 3 and 4 : No observations.

-ﬁzﬁigiﬁm§ : It is preferable to deletle parazraph 2 of the article, which

Seems Lo be guperflucus.

Fropesed new drafiing

"Tf the hotelkeepsr's contraci is concluded for a delorminad

period, the gusst may continue to occupy the accommodation on the basis of

a

new contract, if that accommodation is still available on the expiry of

the first contract.”
by "agreed".

3 It would be preferable to replace the word "requested

Articls 6 :

Article 7 : Tunisia follows the propesal of the THA.
b deleled in paragraph 1. The in-
Stats to another.

The word '"raasonable' should
from one

terpretation of the provision could aiffer
As to paragraph 2, "2 p.m." should be replaced by 712 a.m.';
which would be in conformity with the practice followzd by the profession, given
that the hotelkeeper's condract Legins ab 12 a.n. and sxpires the next day at
The: hotelkesper must be given a reasonable pordod of time bto prepare

12 a.m.
the room for the next guwst,

: Neo obscrvations.

cent to the contrary" should b

absencs of agy

4

/\l‘ti(‘,l() 11 : The wor ds "in the
[l
the J)&I"ti';ﬁa’ contractual freedom.

o loave intact

retained so as Lo

Proposod drafting of Lhe first part of paragraph 1
cus or danage rosuliing from

"The hotelkeeper shall bo liable for 1oss
evenl occurring
‘.‘:““d Al

L/Xlr‘ticl::f 173
el A2
the death of, or any personal injurics to, a guest caused by an
on the promigssg of the houel, access io which by the guest has boon authori

Replace the words in square bracksts by “during the period when
the puest has the accommodatinsn al his disposal or during a roasonabl. time
thereaftor which would normally permit a person to lnave the establishment.!
Thera should b o clear definition of the promiszcs of the hotel.



word "wholly' by i1 whole or in part"

Artlci’ 14 = (h) Replac: the
(c) to br deletad.

Article 15 @ To be reviewed
ngestruction U 1oaa" the words "of propariy

1d ppeviously navs ascortainad."

Article 15 bis : Add afier

whose presence the hotulkeeper COU
Article 16 :  Add ab the ond of parag! raph 1 "or of excasgive value'.
Article 17 :  Since both the fermula !'foree majoure" and that of "an unforo-

pnown to Tunisian law, vither of them may

and irresistible svent! ars

be adoptced.

Article 18 No observations.
Article 19 : The version of paragraph 4 in square brackels should be

ol N

retained and the other deleted.

Article 20 : Delete sub*pﬁfﬂﬁraph (a)
The phrase in squars brackots in (c) should bw

maintained since it provides a
i - RGNS )

fairor rule.

Article 21 No obogrvabions.

Akt e

To bz deletad.

Article 24
(c) of paragraph 1.

Dizlate sub«paragraph



